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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٢٧ من جدول الأعمال 

 دور الماس في تأجيج الصراعات 
رسالة مؤرخة ٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣ موجهة إلى رئيس الجمعيـة العامـة مـن الممثـل 

 الدائم لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة 
أتشرف بأن أحيل إليكم طيه التقرير النهائي المتعلق بعملية كيمبرلي. ولعلكـم تذكـرون 
ـــن قرارهــا ٢٦٣/٥٦، كــانت قــد أهــابت  أن الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة، في الفقـرة ١١ م
بالبلدان المشاركة في عملية كيمبرلي أن تقدم إلى الجمعية العامة، في دورا السـابعة والخمسـين، 

تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة عملية كيمبرلي لإصدار شهادات خاصة بالماس الخام. 
كما أن الجمعية العامة قررت أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة 
والخمسـين البنـد المعنـون �دور المـاس في تـــأجيج الصراعــات�. وقــد اعتمــد هــذا التقريــر في 
الاجتماع الأخير المعـني بخطـة عمليـة كيمـبرلي لإصـدار الشـهادات، الـذي انعقـد في إنـترلاكن 
ـــا، لم  بسويسـرا في ٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢. ولكـن نظـرا لظـروف خارجـة عـن إرادتن
يتسن إصدار التقرير أثناء الجزء الرئيسي من الدورة السـابعة والخمسـين للجمعيـة العامـة. وقـد 
بدأ تنفيذ خطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات في ١ كانون الثــاني/ينـاير ٢٠٠٣. ويتضمـن 

التقرير قائمة بالبلدان المشاركة. 
والتمس منكم التكرم بتعميم التقرير كوثيقة من وثائق الجمعيـة العامـة، بحيـث يعقـب 
ذلـك مناقشـة يتحـدد موعدهـا مـن خـلال مسـاعيكم الحميـدة. أمـا بعثـة بـلادي فتقـــوم حاليــا 
ـــق الآراء فــور انتــهاء مناقشــة  بـإجراء مشـاورات غـير رسميـة حـول مشـروع قـرار يعتمـد بتواف

الجمعية العامة لخطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات. 
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(توقيع) دوميساني س. كومالو 
السفير والممثل الدائم لجمهورية جنوب أفريقيا 
لدى الأمم المتحدة 
مرفق الرسالة المؤرخة ٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣ الموجهة إلى رئيس 

الجمعية العامة من الممثل الدائم لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة 
 

تقرير عن عملية كيمبرلي مقدم إلى الجمعية العامة عملا بقرارها ٢٦٣/٥٦ 
 

مقدمة 
أهابت الجمعية العامـة للأمـم المتحـدة، في الفقـرة ١١ مـن قرارهـا ٢٦٣/٥٦، المـؤرخ 
١٣ آذار/مــارس ٢٠٠٢، بــالبلدان المشــاركة في عمليــة كيمــبرلي أن تقــدم إليــها، في موعـــد 
لا يتجاوز دورا السابعة والخمسين، تقريرا عن التقــدم المحـرز في تنفيـذ خطـة عمليـة كيمـبرلي 
ــة  لإصـدار شـهادات خاصـة بالمـاس الخـام. كمـا أن القـرار ٢٦٣/٥٦ يسـجل أن الجمعيـة العام
قررت أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد المعنـون �دور 

الماس في تأجيج الصراع�. 
 

أهداف عملية كيمبرلي 
أُنشـئت عمليـة كيمـبرلي في عـام ٢٠٠٠ بمبـادرة مـن بلـدان الجنـوب الأفريقـي المنتجــة 

للماس، وذلك: 
لوقـف تدفـق المـــاس الخــام الــذي يســتخدمه المتمــردون لتمويــل الصراعــات  (أ)
المسـلحة الراميـة إلى الإطاحـة بالحكومـات الشـرعية، ممـا سيســـهم إســهاما كبــيرا في اســتتباب 

السلام والأمن الدوليين؛ 
لحماية صناعة الماس المشروعة التي يعتمــد عليـها الكثـير مـن البلـدان في تحقيـق  (ب)

التنمية الاقتصادية والاجتماعية لديها؛ 
لتحقيـق الهدفـين الســابقين عــن طريــق وضــع وتنفيــذ خطــة دوليــة لإصــدار  (ج)
شهادات خاصة بالماس الخام تستند أساسا إلى خطط وطنية لإصدار شهادات من ذلك القبيـل 

وإلى معايير دنيا متفق عليها دوليا. 
 

التقدم المحرز 
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أقــرت خطــة عمليــة كيمــبرلي لإصــدار الشــهادات (خطــــة إصـــدار الشـــهادات) في  - ١
الاجتماع الوزاري المنعقد في إنترلاكن بسويسرا في ٥ تشرين الأول/نوفمبر ٢٠٠٢. 

وبدأ التنفيذ المتزامن لخطة إصدار الشهادات في ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣.  - ٢
ووافقـت حكومـة جنـوب أفريقيـا علـى اسـتمرارها في رئاسـة عمليـة كيمـــبرلي خــلال  - ٣

السنة الأولى من تنفيذها. 
وأعلنـت مؤسسـات صناعـة المـاس قيامـها، طواعيـة، بفـرض ضوابـط ذاتيـة توفـر نظــام  - ٤
ضمانـات تعـززه عمليـات تحقـق يجريـها مراجعـــو حســابات مســتقلين في فــرادى الشــركات، 
وتدعمـه عقوبـات داخليـة تحددهــا مؤسســات صناعــة المــاس. ومــن المنتظــر أن يســاعد هــذا 
السلطات الحكومية على تعقب المسار الكامل لصفقات الماس الخــام، وأن ييسـر كذلـك تنفيـذ 

خطة إصدار الشهادات تنفيذا فعالا. 
وتم تشــجيع وتيســير توســــيع نطـــاق المشـــاركة في خطـــة إصـــدار الشـــهادات. وفي  - ٥
١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، عممت الرئاسـة بيانـا في هـذا الشـأن يعـد جـزءا لا يتجـزأ 

من وثيقة خطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات. 
 

المشاركة في عملية كيمبرلي 
في ١ كـانون الثـــاني/ينــاير ٢٠٠٣، أصبحــت الــدول ومنظمــة التكــامل الاقتصــادي 

الإقليمية التالية مشاركة في خطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات: 
الاتحـاد الروســـي، أرمينيــا، أســتراليا، إســرائيل، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنغــولا، 
أوكرانيـا، الـبرازيل، بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، تـايلند، جمهوريـة أفريقيـــا الوســطى، جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة تترانيـا المتحـــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة 
الشعبية، جنوب أفريقيا، زمبابوي، سري لانكا، سويسـرا، سـيراليون، الصـين، غـابون، غانـا، 
ـــا،  غينيـا، الفلبـين، فييـت نـام، كنـدا، كـوت ديفـوار، ليسـوتو، المكسـيك، موريشـيوس، ناميبي

النرويج، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان. 
وأعربت عدة دول أخرى عن اعتزامها أن تصبح مشاركة في المستقبل القريب. 

وواصل ممثلو مؤسسات صناعة الماس، لا سيما الس العالمي للماس واتمـع المـدني، 
القيام بدور نشط في عملية كيمبرلي، التي سيحضرون جلساا العامة كمراقبين. 
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وأخطــرت جميــع الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة بتدشــــين عمليـــة كيمـــبرلي في 
إنـترلاكن بسويسـرا في ٥ تشـــرين الأول/نوفمــبر ٢٠٠٢، كمــا دعيــت إلى إبــداء رغبتــها في 

المشاركة من عدمه. 
ودعــي إلى حضــور الجلســات العامــة لعمليــة كيمــبرلي ممثلــو لجــان الأمــــم المتحـــدة 
للجزاءات المفروضة على أنغولا وسـيراليون وليبريـا، وآليـة رصـد الحالـة في أنغـولا، فضـلا عـن 
فريق الخبراء المعني بالاستغلال غير المشروع للمـوارد الطبيعيـة وغيرهـا مـن الـثروات بجمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية. وفضلا عن ذلك، حضـر تدشـين عمليـة كيمـبرلي في إنـترلاكن ممثـل عـن 

فريق الرصد المنشأ عملا بقرار مجلس الأمن ١٣٦٣ (٢٠٠١). 
 

الاجتماعات المعقودة  
برئاسة جنوب أفريقيا، عقدت عملية كيمبرلي الاجتماعات التالية بعـد صـدور القـرار 

 :٢٦٣/٥٦
أوتاوا، كندا، من ١٨ إلى ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٢ 

إنـترلاكن، سويســـرا، يومــي ٤ و ٥ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢ (علــى المســتوى 
الوزاري). 

ويرد في المرفق الأول البيان الموجز لأعمال اجتماع أوتاوا، بينما يـرد في المرفـق الثـاني 
إعلان إنترلاكن، الصادر في ٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢.   

 
الخلاصة 

عمليـة كيمـبرلي هـي عمليـة دوليـة مسـتمرة تسـتهدف كشـــف ومنــع الاتجــار بالمــاس 
الممـول للصراعـات. ويوصـى بـأن تبـادر الأمـم المتحـدة إلى دعـم تنفيـذ خطـة عمليـة كيمـــبرلي 
لإصـدار الشـهادات، باعتبارهـا أداة تكفـل التنفيـذ الفعـال لقـرارات مجلـــس الأمــن الــتي تحظــر 
الاتجـار بالمـاس الممـول للصراعـات، بمـا يسـهم في تعزيـز السـلام والأمـن الدوليـين، فضـــلا عــن 
التنفيـذ الفعـال لقـرارات الجمعيـة العامـة ذات الصلـة، علـى النحـو المشـار إليـه في خطـة إصـدار 
ــــاس  الشــهادات. ومــن شــأن دعــم خطــة إصــدار الشــهادات أن يســاعد في زيــادة تجــارة الم

المشروعة، التي لها دور هام في التنمية الاقتصادية في جميع أنحاء العالم.  
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المرفق الأول 
 

البيان الختامي 
 

اجتماع عملية كيمبرلي، أوتاوا، ١٨ - ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٢ 
 

عقـد المشـاركون في عمليـة كيمـــبرلي اجتماعــا في أوتــاوا خــلال الفــترة مــن ١٨ إلى 
٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٢ لبحث المسائل الفنية المتصلة بالمقترحـات التفصيليـة الداعيـة إلى تنفيـذ 
خطة دولية لإصدار شهادات خاصة بالماس الخام. وحضر الاجتماع ممثلون عن سبعة وثلاثـين 
ـــالمي  بلـدا، بالإضافـة إلى الجماعـة الأوروبيـة. كمـا شـارك في الاجتمـاع ممثلـون عـن الـس الع
للمـاس، ومؤسسـات صناعـــة المــاس، وعــدد كبــير مــن المنظمــات  غــير الحكوميــة. وأعــرب 
المشاركون عن امتنام لحكومة كندا على اسـتضافة الاجتمـاع وعلـى مـا حظـوا بـه مـن كـرم 

ضيافة. 
وأشاد المشاركون بالقرار الذي أصدرتـه الجمعيـة العامـة في ١٣ آذار/مـارس ٢٠٠٢، 
والـذي أعربـــت فيــه عــن تأييدهــا التــام للأعمــال الجاريــة في إطــار عمليــة كيمــبرلي. وأكــد 
المشاركون أيضا على أهمية ما تم إحرازه مـن تقـدم حـتى الآن، ولا سـيما مـا أعلنـه الـوزراء في 
ـــن المقترحــات الــتي وضعــت في إطــار عمليــة  اجتماعـهم الـذي انعقـد مؤخـرا في غـابوروني م

كيمبرلي تعد أساسا جيدا لخطة إصدار الشهادات. 
وقد بحث اجتماع أوتـاوا عـددا مـن مسـائل التنفيـذ الفنيـة المعلقـة، الـتي تتعلـق أولاهـا 
بمـدى توافـق الخطـة الدوليـة لإصـدار شـهادات خاصـــة بالمــاس الخــام مــع الالتزامــات المقــررة 
بموجـب القـانون التجـاري الـدولي. وقـد رأسـت حكومـة سويسـرا الفريـق العـامل المعـني ـــذه 
المسألة. ويعتزم المشـاركون تنفيـذ الخطـة بأسـلوب يتفـق وقواعـد منظمـة التجـارة العالميـة، ردا 
على ما يواجه البشرية من تحـد هـائل متمثـل في المـاس الممـول للصراعـات. واتفـق المشـاركون 
على مواصلة بذل الجهود الرامية إلى حشد أوسـع مشـاركة ممكنـة في الخطـة المقترحـة لإصـدار 
شهادات خاصة بالماس الخام، وإلى موالاة دراسة الجوانب المتصلة بمنظمة التجارة العالميـة، بنـاء 

على طلب المشاركين. 
وتقـدم الفريـق العـامل المعـني بالإحصائيـات، الـذي ترأسـه حكومـة كنـدا، باقتراحــات 
تدعو إلى إدخال إيضاحات فنية على نص المرفق الثالث مـن الوثيقـة الإطاريـة. وحظيـت تلـك 
المقترحـات بالتـأييد فيمـا بعـد في الجلسـات العامـة. وحـددت تلـك المقترحـــات طــابع ونطــاق 
ـــرها، بمــا يجســد ضــرورة مراعــاة دور  الإحصائيـات الـلازم جمعـها وعـدد المـرات اللازمـة لنش
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الإحصائيـات في دعـم التنفيـذ الفعـال لخطـــة إصــدار الشــهادات، وضــرورة حمايــة المعلومــات 
الحساسة تجاريا. 

أما الفريق العامل المعني بتدابير المشاركين، الذي ترأسه حكومة جنوب أفريقيا، فقـدم 
إيضاحا لمسألة رصد وتنفيذ الخطة. وحظي الإيضاح بالتأييد في الجلسـات العامـة، ممـا أدى إلى 

سحب تحفظ سبق إبداؤه. 
كذلك، بحث الاجتماع طابع ونطاق خدمات الدعم الإداري اللازمـة للتنفيـذ الأمثـل 
للخطة الدولية لإصدار شهادات خاصة بالمـاس الخـام. وقـام الفريـق العـامل هـذا، الـذي ينعقـد 
ـــص  بدعــوة مــن ممثــل الجماعــة الأوروبيــة، بتقــديم تحليــل للمــهام الــتي يتعــين إنجازهــا. وخل
الاجتماع، في جلساته العامة، إلى أن إنشـاء أمانـة دائمـة في هـذه المرحلـة ليـس بـالأمر الـلازم. 
ووافقت الجهة الداعية إلى انعقاد الفريق العــامل علـى تنقيـح التحليـل بقـدر أكـبر مـن التفصيـل 

لبحثه في وقت لاحق من جانب المشاركين. 
كذلك، بحث الاجتماع تصميم شهادات عملية كيمبرلي وشعارها، حيث حض كـل 

مشارك على تصميم شهادته وفق معايير موحدة. 
ـــة الدوليــة لإصــدار  ويعـتزم كـل مشـارك أن يركـز جـهوده علـى التـأهب لتنفيـذ الخط
الشهادات. وفي هذا الصدد، قبل المشاركون الدعوة الموجهة مـن حكومـة سويسـرا باسـتضافة 
جلسة عامة، في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، بغية التدشـين المـتزامن لخطـة إصـدار الشـهادات 

قبل اية العام. 
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المرفق الثاني 
 

إعلان إنترلاكن الصـادر في تشريــن الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢ بشــأن خطـة 
عملية كيمبرلي لإصدار شهادات خاصة بالماس الخام 

 
نحـن الـوزراء ورؤسـاء وفـود الاتحـاد الروسـي، أسـتراليا، إســـرائيل، الإمــارات العربيــة 
المتحـدة، أنغـولا، أوكرانيـا، الـبرازيل، بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، تـايلند، الجماعـــة الأوروبيــة، 
الجمهورية التشيكية، جمهورية تترانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، 
جنـوب أفريقيـا، زمبـابوي، ســـوازيلند، سويســرا، ســيراليون، الصــين، غــابون، غانــا، غينيــا، 
ـــوار، ليســوتو، مالطــة، المكســيك، موريشــيوس، ناميبيــا،  الفلبـين، قـبرص، كنـدا، كـوت ديف
ـــان، اتمعــين في إنــترلاكن بسويســرا، في  الـنرويج، الهنـد، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، الياب

٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، بمناسبة تدشين خطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات: 
إذ نكـرر الإعـراب عـن قلقنـا البـالغ إزاء الاتجـار الـدولي بالمـاس الممـــول للصراعــات، 
ـــة إلى  الـذي يمكـن ربطـه مباشـرة بتـأجيج الصراعـات المسـلحة وأنشـطة حركـات التمـرد الهادف
تقويض الحكومات الشـرعية أو الإطاحـة ـا، وإزاء عمليـات الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة 
وانتشارها، ولا سيما الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وإذ نعرب أيضا عن قلقنـا لمـا لهـذه 
الصراعـات مـن آثـار مدمـرة علـى سـلام وسـلامة وأمـن الســـكان في البلــدان المتضــررة، وإزاء 

الانتهاكات المنتظمة والجسيمة لحقوق الإنسان المرتكبة في هذه الصراعات؛ 
ـــدولي أن  وإذ نشـير إلى القـرار ٥٦/٥٥، الـذي ناشـدت فيـه الجمعيـة العامـة اتمـع ال
ـــذه المشــكلة، والقــرار  ينظـر بصـورة ملحـة وبعنايـة في وضـع تدابـير فعالـة وعمليـة للتصـدي له
٢٦٣/٥٦، الـذي رحبـت فيـه الجمعيـة العامـة بالمقترحـات التفصيليـة الداعيـة إلى وضـــع خطــة 
دولية لإصدار شهادات خاصة بالماس الخام، صيغت في إطار عمليـــة كيمبـرلـي، وحثـت علـى 

وضع هذه الخطة في صورا النهائية ثم تنفيذها في أسرع وقت ممكن؛ 
وإذ نعرب عن ارتياحنا للمقترحات الداعية إلى وضع خطة دوليـة لإصـدار شـهادات 
خاصة بالماس الخام، صاغها المشاركون في عملية كيمبرلي وقدمت لنا في صورة وثيقـة معنونـة 

�خطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات�؛ 
وإذ نؤكد أن المشاركة على أوسع نطاق ممكـن في خطـة إصـدار الشـهادات هـي أمـر 
ـــي تشــجيعه وتيســيره؛ ولذلــك ندعــوا كافــة أطــراف الاتجــار بالمــاس الخــام إلى  أساسـي ينبغ

الانضمام إلى هذه العملية دون إبطاء، وإن أمكن قبل ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣؛ 
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وإذ نرحب بقيام مؤسسات صناعة الماس، طواعية، بفـرض ضوابـط ذاتيـة توفـر نظـام 
ضمانـات تعـززه عمليـات تحقـق يجريـها مراجعـــو حســابات مســتقلين في فــرادى الشــركات، 
وتدعمــه عقوبــات داخليــة تحددهــا مؤسســات صناعــة المــاس؛ وإذ نــرى أن هــذا سيســـاعد 
السلطات الحكومية على تعقب المسار الكامل لصفقات الماس الخام، وأنه سييسـر تنفيـذ خطـة 

إصدار الشهادات تنفيذا فعالا؛ 
وإذ نحيط علما مـع التقديـر بالمسـاهمة الهامـة لمؤسسـات الصناعـة واتمـع الـدولي في 

وضع خطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات؛ 
وإذ نقر، رغم التقدم الهائل المحرز في معالجة مشـكلة المـاس الممـول للصراعـات داخـل 
إطار عملية كيمبرلي، بأن تنفيذ المشاركين لخطة إصـدار الشـهادات تنفيـذا فعـالا، علـى المـدى 

المتوسط والبعيد، له أهمية قصوى في نجاح المبادرة؛ 
وإذ نشـكر حكومـة سويسـرا علــى اســتضافتها لهــذا الاجتمــاع الــوزاري، وكذلــك 
حكومـات جنـوب أفريقيـــا وناميبيــا وبلجيكــا والاتحــاد الروســي والمملكــة المتحــدة وأنغــولا 

وبوتسوانا وكندا على استضافتها اجتماعات عملية كيمبرلي تمهيدا لهذا الاجتماع؛ 
نعلن أننا: 

ـــها  نقــر الخطــة الدوليــة لإصــدار شــهادات خاصــة بالمــاس الخــام الــتي وضع - ١
ـــة كيمــبرلي  المشـاركون في عمليـة كيمـبرلي وقدمـت لنـا في صـورة وثيقـة معنونـة �خطـة عملي

لإصدار الشهادات�. 
مازلنـا علـى التزامنـا بالتدشـين المـتزامن لخطـة إصـدار الشـهادات اعتبـارا مــن  - ٢
١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣. وسـيكون التنفيـذ مسـتندا إلى القوانـين الوطنيــة ونظــم الرقابــة 

الداخلية التي تفي بالمعايير المنصوص عليها في الوثيقة.  
سـنكفل أن تكـون التدابـير المتخـــذة لتنفيــذ خطــة عمليــة كيمــبرلي لإصــدار  - ٣

شهادات خاصة بالماس الخام متفقة وقواعد التجارة الدولية.  
نحيط علما مع التقدير بالنية الصادقة لكل مـن أوكرانيـا وتـايلند والجمهوريـة  - ٤
التشيكية وقبرص ومالطة واليابان في أن تصبح مشاركة في خطة إصدار الشهادات بحلول ايـة 

عام ٢٠٠٣. 
نؤكد مجددا تصميمنا على الرصد الفعال للاتجار بالماس الخام من أجل كشف  - ٥
ومنـع الاتجـار بالمـــاس الممــول للصراعــات. كمــا أننــا نعتــبر خطــة عمليــة كيمــبرلي لإصــدار 

الشهادات عملية دولية مستمرة. 
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نشكر حكومة جنوب أفريقيا لموافقتها على تـرأس عمليـة كيمـبرلي في السـنة  - ٦
الأولى من تنفيذها. 

ــــي المحـــرز في التنفيـــذ في أول  نطلــب إلى مســؤولينا اســتعراض التقــدم المبدئ - ٧
اجتماع رسمي للمشاركين في عملية كيمبرلي يعقد في أوائل عام ٢٠٠٣. 

 
إنترلاكن، سويسرا، ٥ تشريـن الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ 

  
مرفق إعلان إنترلاكن الوزاري 

 
بيان صادر عن الجماعة الأوروبية 

 
تحتفظ الجماعة الأوروبيــة لنفسـها بحـق العـودة إلى إدراج الجماعـة الأوروبيـة في قائمـة 
المشاركين في عملية كيمبرلي في التلاوة الأولى لإعـلان إنـترلاكن، إذا اعتـبر ذلـك ضروريـا في 
ضوء ما يقرره مجلس الاتحاد الأوروبي في هذا الشـأن. وليـس في هـذا التحفـظ مـا يمـس مطلقـا 

بالتزام الجماعة الأوروبية السياسي بتنفيذ خطة عملية كيمبرلي لإصدار الشهادات. 
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خطة عملية كيمبرلي لإصدار شهادات خاصة بالماس الخام 
 

ديباجة 
إن المشاركين، 

إذ يسلمون بأن الاتجار بالماس الممول للصراعات مسألة تثير قلقا دوليـا بالغـا، ويمكـن 
ربطـها مباشـرة بتـأجيج الصراعـــات المســلحة وأنشــطة حركــات التمــرد الهادفــة إلى تقويــض 
الحكومـات الشـرعية أو الإطاحـة ـا، وعمليـات الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة وانتشـــارها، 

ولا سيما الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، 
وإذ يسلمون أيضا بما لهذه الصراعات الـتي يؤججـها الاتجـار بالمـاس مـن آثـار مدمـرة 
على سلام وسلامة وأمن السكان في البلـدان المتضـررة، وبمـا يرتكـب في هـذه الصراعـات مـن 

انتهاكات منتظمة وجسيمة لحقوق الإنسان، 
وإذ ينوهون إلى الأثر السلبي لهـذه الصراعـات علـى الاسـتقرار الإقليمـي والالتزامـات   

الواقعة على عاتق الدول بموجب ميثاق الأمم المتحدة حيال صون السلم والأمن الدوليين، 
وإذ يضعون في اعتبارهم أن اتخاذ إجراء دولي عاجل أمر ضـروري للحيلولـة دون أن 
تترتب على مشكلة الماس الممول للصراعات آثار سـلبية علـى الاتجـار المشـروع بالمـاس، الـذي 
يسـهم إسـهاما كبـيرا في اقتصـاد كثـير مـن الـدول المنتجـة واـهزة والمصـدرة والمســـتوردة لــه، 

ولا سيما النامية منها، 
وإذ يذكّرون بجميع القرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلـس الأمـن بموجـب الفصـل 
السـابع مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلــك الأحكــام ذات الصلــة مــن القــرارات ١١٧٣ 
(١٩٩٨) و ١٢٩٥ (٢٠٠٠) و ١٣٠٦ (٢٠٠٠) و ١٣٤٣ (٢٠٠١)، ويعربـــــــون عــــــــن 

عزمهم الإسهام في تنفيذ التدابير المنصوص عليها في هذه القرارات وتوفير الدعم لها، 
وإذ يشددون على قـرار الجمعيـة العامـة  ٥٦/٥٥، المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديسـمبر 
٢٠٠٠، بشـأن دور تجـارة المـاس الممـول للصراعـــات في تــأجيج الصراعــات المســلحة، الــذي 
ناشدت فيه الجمعية العامـة اتمـع الـدولي النظـر بصـورة ملحـة وبعنايـة في وضـع تدابـير فعالـة 

وعملية للتصدي لهذه المشكلة، 
وإذ يشددون أيضا على التوصية الواردة في قرار الجمعيــة العامـة  ٥٦/٥٥ بـأن يقـدم 
ـــة مــن أجــل وضــع خطــة دوليــة بســيطة وعمليــة لإصــدار  اتمـع الـدولي مقترحـات تفصيلي
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شـهادات خاصـة بالمـاس الخـام تسـتند بالدرجـة الأولى إلى الخطـط الوطنيـة لإصـدار الشــهادات 
والمعايير الدنيا المتفق عليها دوليا، 

وإذ يذكّرون بأن عملية كيمبرلي، التي أُنشئت من أجل إيجـاد حـل للمشـكلة الدوليـة 
المتمثلـة في المـاس الممـول للصراعـات، شملـت أصحـاب المصلحـــة المعنيــين، أي الــدول المنتجــة 

والمصدرة والمستوردة ومؤسسات صناعة الماس واتمع المدني، 
واقتناعا منهم بأن تطبيق خطة لإصدار شهادات خاصـة بالمـاس الخـام، تصمـم بحيـث 
تستبعد الماس الممول للصراعات من دائرة الاتجار المشروع، من شأنه أن يحد بشـدة مـن فـرص 

إسهام الماس الممول للصراعات في تأجيج الصراعات المسلحة، 
وإذ يذكّـرون بـأن عمليـة كيمـبرلي تـرى أن تطبيـــق خطــة دوليــة لإصــدار شــهادات 
خاصة بالماس الخام، تستند إلى القوانين والممارسات الوطنية وتفي بالمعايير الدنيـا المتفـق عليـها 

دوليا، سيكون أنجع نظام يمكن من خلاله التصدي لمشكلة الماس الممول للصراعات، 
وإذ يشيدون بالمبادرات الهامة التي اتخـذت بـالفعل مـن أجـل التصـدي لهـذه المشـكلة، 
ولا سيما من قبل حكومات أنغولا وجمهورية الكونغو الديمقراطيـة وغينيـا وسـيراليون وغيرهـا 
مـن البلـدان الرئيسـية المنتجـة والمصـــدرة والمســتوردة، فضــلا عــن مؤسســات صناعــة المــاس، 

وبخاصة الس العالمي للماس، وكذلك اتمع المدني، 
وإذ يرحبون بما أعلنته مؤسسات صناعة المـاس مـن مبـادرات طوعيـة بفـرض ضوابـط 
ذاتية، ويسلمون بأن نظاما طوعيا كهذا من الضوابط  الذاتيـة سيسـهم في كفالـة تطبيـق نظـام 
فعـال للرقابـة الداخليـة علـى المـاس الخـام يسـتند إلى الخطـة الدوليـة لإصـــدار شــهادات خاصــة 

بالماس الخام، 
وإذ يسـلمون بـأن أي خطـة دوليـة لإصـدار شـهادات خاصـة بالمـاس الخـام لـن تتمتــع 
بمصداقية إلا إذا أنشأ جميـع المشـاركين فيـها نظـم رقابـة داخليـة ـدف إلى إزالـة المـاس الممـول 
للصراعـات مـن شـبكة إنتـاج وتصديـر وتوريـد المـاس الخـام داخـــل أقاليمــهم، مــع مراعــاة أن 
الاختلافـات في أسـاليب الإنتـاج والممارسـات التجاريـة، فضـلا عـن الاختلافـات في الضوابـــط 

المرعية قد تتطلب الأخذ بنهج مختلفة للوفاء بالمعايير الدنيا، 
وإذ يسلمون أيضا بأن الخطة الدولية لإصدار شهادات خاصة بالمـاس الخـام يجـب أن 

تكون متفقة والقانون الدولي المنظم للتجارة الدولية، 
وإذ يقرون بضرورة الاحـترام التـام لسـيادة الـدول والالـتزام بمبـادئ المسـاواة والمنفعـة 

المتبادلة وتوافق الآراء،  
يوصون بالأحكام التالية: 
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القسم الأول 
تعاريف 

لأغراض الخطة الدولية لإصدار شهادات خاصة بالمـاس الخـام (المشـار إليـها فيمـا يلـي 
بـ �خطة إصدار الشهادات�)، تنطبق التعاريف التالية: 

المــاس الممــول للصــراع ويعــني المــاس الخــام الــذي تســتخدمه حركــات التمـــرد أو  �
حلفاؤهـا لتمويـل صراعـات ـدف إلى تقويـض حكومـات شـرعية، علـى نحـو مـا هــو 
موصـوف في القـرارات ذات الصلـة لـس الأمـن مـا دامـت ســـارية، أو في القــرارات 
الأخرى المماثلة التي قد يعتمدها مجلس الأمن في المستقبل، وعلـى نحـو مـا هـو مفـهوم 
ـــتي قــد  ومسـلَّم بـه في قـرار الجمعيـة العامـة ٥٦/٥٥، أو القـرارات الأخـرى المماثلـة ال

تعتمدها الجمعية العامة في المستقبل. 
بلد المنشأ ويعني البلد الذي يجري فيه استخراج شحنة الماس الخام أو التنقيب عنها.  �

بلد المصدر ويعني المشارك الأخير الذي جـرى تصديـر شـحنة المـاس الخـام فيـه، علـى  •
نحو ما هو مسجل في وثائق الاستيراد. 

ـــون نقــي متبلــور وفقــا للنظــام  المـاس ويعـني المعـدن الطبيعـي المكـون أساسـا مـن كرب �
المتسـاوي الأبعـاد وتبلـغ صلابتـه ١٠ بمقيـاس موهـز (مقيـاس الخـدوش) وثقـــل نوعــي 

يناهز ٣,٥٢ وبمعامل انكسار يبلغ ٢,٤٢. 
التصديـر ويعـني الخـروج و/أو الإخـراج المـــادي مــن أي جــزء مــن الإقليــم الجغــرافي  �

للمشارك. 
سـلطة التصديـر وتعـني السـلطة (أو الســـلطات) أو الهيئــة (أو الهيئــات) الــتي يختارهــا  •
المشارك الذي تغادر إقليمه شحنة من الماس الخام، والمأذون لها بالمصادقة علـى شـهادة 

عملية كيمبرلي. 
منطقة التجارة الحرة وتعني جزءا من إقليم مشارك تعتـبر فيـها السـلع الـواردة عمومـا  �

خارج نطاق الجمارك من حيث الرسوم وضرائب الاستيراد. 
الاسـتيراد ويعـني الدخـول و/ أو الإدخـال المـادي إلى أي جـزء مـــن الإقليــم الجغــرافي  �

للمشارك. 
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سـلطة الاسـتيراد وتعـني السـلطة (أو السـلطات) أو الهيئـة (أو الهيئـــات) الــتي يختارهــا  �
المشـارك الـــذي تســتورد إلى داخــل إقليمــه شــحنة مــن المــاس الخــام، لإجــراء جميــع 

معاملات الاستيراد، ولا سيما التحقق من الشهادات المرافقة. 
شهادة عملية كيمبرلي وتعني وثيقة منع التزوير التي ترد ضمن نموذج معين يفيـد بـأن  �

شحنة الماس الخام تفي بمتطلبات خطة إصدار الشهادات. 
المراقب ويعني ممثلا عـن اتمـع المـدني ومؤسسـات صناعـة المـاس والمنظمـات الدوليـة  •

والحكومات غير المشاركة المدعوة إلى المشاركة في الجلسات العامة. 
الطرد ويعني ماسة أو أكثر معبأة معا وليس على حدة.  �

طرد متعدد المصادر ويعــني طـردا يحـوي ماسـات خامـا مصدرهـا بلـدان أو أكـثر مـن  �
بلدان المنشأ، مختلطة بعضها ببعض. 

المشارك ويعني دولة أو منظمـة تكـامل اقتصـادي إقليميـة يسـري عليـها مفعـول خطـة  �
إصدار الشهادات. 

أنظمة التكامل الاقتصـادي الإقليميـة وتعـني منظمـة تضـم دولا ذات سـيادة أحـالت  �
اختصاصها إلى تلك المنظمة بالمسائل التي تنظمها خطة إصدار الشهادات. 

الماس الخام ويعني الماس غير المشغول أو المقطع بشكل بسـيط، والمشـقوق أو الموجـود  �
  7 في حالته الطبيعية ويندرج تحـت النظـام المتجـانس لتوصيـف وترمـيز السـلع 102.10

و 7102.21 و 7102.31. 
الشحنة  وتعني طردا أو أكثر يجري استيرادها أو تصديرها فعلا.  �

المرور العابر ويعني المرور الفعلي عبر إقليم مشارك أو غير مشارك، مـع نقـل الحمولـة  �
أو عـدم نقلـها مـن وسـيلة شـحن إلى أخـرى أو تخزينـها أو تغيـير وســـيلة النقــل، مــتى 
لم يكن هذا المرور سوى جزء من رحلة كاملة تبدأ وتنتهي خارج حدود المشـارك أو 

غير المشارك الذين تمر الشحنة عبر إقليمها. 
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القسم الثاني 
شهادة عملية كيمبرلي 

 
على كل مشارك أن يكفل: 

أن تكـون شـهادة عمليـة كيمـبرلي (يشـار إليـها فيمـا بعـد بالشـــهادة) مرافقــة  (أ)
لكل شحنة من الماس الخام عند تصديرها؛ 

أن تكون عملياته المتعلقة بإصدار الشـهادات مسـتوفية للمعايـير الدنيـا لعمليـة  (ب)
كيمبرلي على النحو المحدد في القسم الرابع؛ 

أن تفــي الشــهادات بالمتطلبــات الدنيــا المنصــــوص عليـــها في المرفـــق الأول.  (ج)
وما دام يجري الوفاء ذه المتطلبات، يجوز للمشـاركين، إذا مـا ارتـأوا ذلـك، وضـع خصـائص 
إضافية للشهادات الصادرة عنهم، تشمل على سبيل المثـال نمـوذج تلـك الشـهادات أو بيانـات 

إضافية أو عناصر أمنية؛ 
أن يبلغ سائر المشاركين، عن طريق الرئيس، بسـمات الشـهادة الصـادرة عنـه  (د)

على النحو المحدد في المرفق الأول، وذلك لأغراض المصادقة عليها. 
 

القسم الثالث 
الالتزامات المقررة في مجال التجارة الدولية في الماس الخام 

 
على كل مشارك: 

أن يطلب، فيما يتعلـق بشـحنات المـاس الخـام المصـدرة إلى مشـارك آخـر، أن  (أ)
تكون كل شحنة من هذه الشحنات مرفقة بشهادة مصدقة حسب الأصول؛ 
فيما يتعلق بشحنات الماس الخام المستوردة من مشارك آخر:  (ب)

أن يطلب إبراز شهادة مصدقة حسب الأصول؛  �١�
أن يكفـل إرسـال إفـادة تـأكيد اسـتلام علـى وجـه السـرعة إلى ســلطة  �٢�
التصدير المختصة. وينبغي أن يشير هذا التأكيد، كحد أدنى، إلى رقم 
الشهادة وعدد الطرود والوزن بالقيراط وبيانات المستورد والمصدر؛ 

أن يطلب إتاحة الاطـلاع علـى الشـهادة الأصليـة لفـترة لا تقـل عـن  �٣�
ثلاث سنوات؛ 
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أن يكفـل عـدم اسـتيراد أي شـحنة مـن المـاس الخـام مـن غـير مشـارك، وعــدم  (ج)
تصديرها إلى غير مشارك؛ 

أن يعلم أن المشاركين الذين تمر الشحنات عـبر أقاليمـهم مـرورا عـابرا ليسـوا  (د)
مطــالبين بالامتثــال للأحكــام الــواردة في الفقرتــين الفرعيتــين (أ) و (ب) أعــلاه وفي الفقــــرة 
الفرعيـة (أ) مـن القسـم الثـاني، شـريطة أن تكفـل السـلطات المعنيـــة لــدى المشــارك الــذي تمــر 
الشحنة عبر إقليمه أن تغادر الشحنة إقليمه في حالة مطابقـة لمـا كـانت عليـه عنـد دخولهـا إليـه 

(أي ألا تكون قد فتحت أو جرى العبث ا). 
 

القسم الرابع 
الضوابط الداخلية 

 
التزامات المشاركين 

على كل مشارك:  - ١
أن يضـع نظامـا للضوابـــط الداخليــة يــهدف إلى إزالــة وجــود المــاس الممــول  (أ)

للصراعات من شحنات الماس الخام المستوردة إلى إقليمه والمصدرة منه؛ 
أن يعين سلطة (أو سلطات) للاستيراد وللتصدير؛  (ب)

أن يكفل استيراد وتصدير الماس الخام في حاويات مقاومة للعبث ا؛  (ج)
أن يقوم، حسب الاقتضاء، بتعديل أو سن القوانين أو اللوائح اللازمة لتطبيق  (د)

وتنفيذ خطة إصدار الشهادات وفرض غرامات رادعة ومتناسبة على المخلين؛ 
أن يجمع ويتعهد البيانات الرسمية ذات الصلة بالإنتـاج والاسـتيراد والتصديـر،   (هـ)

فضلا عن تصنيف وتبادل هذه البيانات وفقا لأحكام القسم الخامس؛ 
أن يراعـي عنـد الاقتضـاء، لـدى إنشـاء نظـــام للضوابــط الداخليــة، الخيــارات  (و)

والتوصيات الأخرى المتعلقة بالضوابط الداخلية المبينة في المرفق الثاني. 
 

مبادئ فرض الضوابط الذاتية في هذه الصناعة 
يفهم المشاركون أن فـرض نظـام طوعـي للضوابـط الذاتيـة، علـى النحـو المشـار إليـه في  - ٢
ديباجة هذه الوثيقة، سوف يوفر نظام ضمانات تعززه عمليات تحقق يجريـها مراجعـو حسـابات 
مستقلين في فرادى الشركات، وتدعمه عقوبات داخلية تحددها مؤسسات صناعة المـاس، الأمـر 

الذي سيساعد السلطات الحكومية على تعقب المسار الكامل لصفقات الماس الخام. 
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القسم الخامس 
التعاون والشفافية 

 
على المشاركين: 

أن يتبـادلوا، عـن طريـق الرئيـس، المعلومـات الـتي تحـدد السـلطات أو الهيئـــات  (أ)
المختـارة التابعـة لهـم والمسـؤولة عـن تنفيـذ أحكـام خطـة إصـدار الشـهادات هـذه. وعلـى كـــل 
مشـارك أن يوفـر للمشـاركين الآخريـن، عـن طريـق الرئيـس، معلومـات، يفضـل أن تكـــون في 
شـكل إلكـتروني، عـن قوانينـه ولوائحـه وقواعـده وإجراءاتـه وممارسـاته ذات الصلـة، واســـتيفاء 
تلـك المعلومـات عنـد الاقتضـاء. وينبغـي أن تتضمـن هـذه المعلومـات موجــزا بالانكليزيــة عــن 

مضموا الأساسي؛ 
أن يجمعوا بيانات إحصائية تراعي المبادئ المنصوص عليـها في المرفـق الثـالث  (ب)

وإتاحتها عن طريق الرئيس، لسائر المشاركين؛ 
أن يتبادلوا، على نحو منتظم، الخبرات وسائر المعلومات ذات الصلة، بمـا فيـها  (ج)

تلك المتعلقة بالتقييم الذاتي، بغية تحديد أفضل الممارسات في ظروف معينة؛ 
أن ينظروا بعين الاعتبار في الطلبات المقدمة مـن المشـاركين الآخريـن التماسـا  (د)

للمساعدة في تحسين الأداء في خطة إصدار الشهادات داخل أقاليمهم؛ 
أن يقوموا، عن طريق الرئيس، بإبلاغ أي مشارك آخر بما إذا كانوا يعتـبرون  (هـ)
قوانين المشارك المذكور أو لوائحه أو قواعده أو إجراءاته أو ممارسـاته لا تكفـل خلـو صادراتـه 

من الماس الممول للصراعات؛ 
أن يتعاونوا مع المشاركين الآخرين في محـاولات حـل المشـاكل الـتي يمكـن أن  (و)
تنشأ عن ظروف عرضية من شأا الحيلولـة دون الوفـاء بالمتطلبـات الدنيـا لإصـدار الشـهادات 
أو قبولهـا، وإبـلاغ سـائر المشـاركين بجوهـر المشـاكل الـتي تمـت مواجهتـها وبمـا وُجــد لهــا مــن 

حلول؛ 
أن يشـجعوا، عـن طريـق سـلطام المختصـة، علـى توثيـق التعـــاون فيمــا بــين  (ز)

وكالات إنفاذ القانون وفيما بين وكالات الجمارك التابعة للمشاركين. 
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القسم السادس 
 

المسائل الإدارية 
 

الجلسات 
يجتمـع المشـاركون والمراقبـون سـنويا في جلســـات عامــة وفي مناســبات أخــرى، مــتى  - ١

ارتأى المشاركون ضرورة لذلك، بغية مناقشة مدى فعالية خطة إصدار الشهادات. 
يعتمد المشاركون النظام الداخلي لهذه الجلسات في الجلسة العامة الأولى.  - ٢

تعقد هذه الجلسات في البلد الذي يوجد فيه الرئيس، ما لم يعرض مشـارك أو منظمـة  - ٣
دولية ما استضافة إحـدى الجلسـات ويقبـل هـذا العـرض. ويعمـل البلـد المضيـف علـى تسـهيل 

إجراءات دخول المشاركين لحضور هذه الجلسات. 
عند اية كل جلسـة عامـة، ينتخـب رئيـس لـيرأس جميـع الجلسـات العامـة وأي أفرقـة  - ٤
عاملة مخصصة وأي هيئات فرعية أخرى قد تنشأ، وذلـك حـتى اختتـام الجلسـة العامـة السـنوية 

اللاحقة. 
يتخـذ المشـــاركون القــرارات بتوافــق الآراء. وفي حالــة تعــذر التوصــل إلى توافــق في  - ٥

الآراء، يعمد الرئيس إلى إجراء مشاورات. 
 

الدعم الإداري 
تسـتلزم فعاليـة إدارة خطـة إصـدار الشـهادات توفـير الدعـم الإداري. وتنــاقَش طرائــق  - ٦

ومهام هذا الدعم خلال الجلسة العامة الأولى، بعد الحصول على موافقة الجمعية العامة. 
يمكن أن يشمل الدعم الإداري المهام التالية:  - ٧

أن يكون بمثابة قناة للاتصال وتبادل المعلومات والتشاور بين المشاركين فيمـا  (أ)
يتعلق بالمسائل المنصوص عليها في هذه الوثيقة؛ 

تعـــهد مجموعـــة القوانـــين واللوائـــح والقواعـــد والإجـــراءات والممارســـــات  (ب)
ــــع  والإحصائيــات المبلَّــغ عنــها، عمــلا بأحكــام القســم الخــامس أعــلاه، وإتاحتــها أمــام جمي

المشاركين للاطلاع عليها؛ 
إعـداد الوثـائق وتوفـير الدعـم الإداري للجلســـات العامــة وجلســات الأفرقــة  (ج)

العاملة؛ 
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النهوض بأي مسـؤوليات إضافيـة قـد تقتضيـها الجلسـات العامـة أو أي فريـق  (د)
عامل بتفويض من الجلسات العامة. 

 
المشاركة 

تكون المشاركة في خطة إصدار الشهادات مفتوحة، على أساس عــالمي وغـير تميـيزي،  - ٨
أمام جميع مقدمي الطلبات الراغبين والقادرين على الوفاء بمتطلبات الخطة. 

على مقدمي الطلبات الراغبين في المشاركة في خطة إصـدار الشـهادات إبـداء رغبتـهم  - ٩
هذه بإخطار الرئيـس عـبر القنـوات الدبلوماسـية. وينبغـي أن يتضمـن هـذا الإشـعار المعلومـات 
ـــة (أ) مــن القســم الخــامس أعــلاه، وأن تعمــم علــى جميــع  المنصـوص عليـها في الفقـرة الفرعي

المشاركين في غضون شهر واحد. 
يعتزم المشاركون دعوة ممثلي اتمع المدني ومؤسسات صناعة الماس والحكومات غـير  - ١٠

المشاركة والمنظمات الدولية إلى المشاركة في الجلسات العامة كمراقبين. 
 

تدابير المشاركين 
يقوم المشاركون، قبل انعقاد الجلسـات العامـة السـنوية لعمليـة كيمـبرلي وعلـى النحـو  - ١١
المنصـوص عليـه في الفقـرة الفرعيـة (أ) مـن القسـم الخـامس أعـلاه، بـــإعداد وإتاحــة معلومــات 
للمشـاركين الآخريـن تبيـن كيفيـة القيـام، كـل داخـل إقليمـه، بتنفيـذ متطلبـات الخطـة الدوليــة 

لإصدار الشهادات. 
ـــات  يشـتمل جـدول أعمـال الجلسـات العامـة السـنوية علـى بنـد تسـتعرض فيـه المعلوم - ١٢
المنصوص عليها في الفقرة (أ) من القسم الخامس أعلاه، ويمكن ضمنه للمشاركين توفير مزيـد 

من التفاصيل عن نظام كل منهم بناء على طلب من الجلسة العامة المعنية. 
إذا طلب تقديم مزيد من الإيضاحـات، يجـوز للمشـاركين في الجلسـات العامـة، وبنـاء  - ١٣
على توصية الرئيس، أن يحددوا ويقرروا تدابير التحقق الإضافية الواجب اتخاذهـا. وتنفَـذ هـذه 
ـــال  التدابـير وفقـا لأحكـام القـانون المحلـي والـدولي السـارية. ويجـوز أن تشـمل، علـى سـبيل المث

لا الحصر، تدابير من قبيل: 
طلب الحصول على معلومات وإيضاحات إضافية من المشاركين؛  (أ)

قيــام مشــاركين آخريــن أو ممثلــين عنــهم ببعثــات اســتعراض عندمــا تتوفــــر  (ب)
مؤشرات قوية على عدم الامتثال لخطة إصدار الشهادات. 
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تنفذ بعثات الاستعراض بطريقة تحليلية وعلمية ومحايدة وبموافقة المشـارك المعـني، علـى  - ١٤
أن يتوقف حجمها وتكوينها وصلاحياا وإطارها الزمني على الظروف المحيطة ــا، وأن يقـوم 

بتشكيلها الرئيس بموافقة المشارك المعني وبالتشاور مع جميع المشاركين. 
يقدم تقرير عن نتائج تدابير التحقق مـن الامتثـال  إلى الرئيـس وإلى المشـارك المعـني في  - ١٥
غضون ثلاثة أسابيع من انتهاء أعمال البعثة. وتنشر أي تعليقـات يبديـها المشـارك، فضـلا عـن 
التقرير، في القسم المحظور من على موقع شبكة رسمي خاص بخطـة إصـدار الشـهادات، وذلـك  
ــــني. ويبـــذل  في غضــون فــترة لا تتجــاوز ثلاثــة أســابيع مــن تقــديم التقريــر إلى المشــارك المع
المشاركون والمراقبون كل جهد ممكن حرصا علـى السـرية التامـة للقضايـا والمناقشـات المتصلـة 

بأي مسألة من مسائل الامتثال. 
 

الامتثال ومنع نشوء المنازعات 
في حالة نشوء نزاع حول امتثال مشارك ما أو حول تنفيـذ خطـة إصـدار الشـهادات،  - ١٦
يجوز لأي مشارك معني إبلاغ هذا الأمر إلى الرئيس، الذي يتولى إبلاغ جميـع المشـاركين دون 
إبطاء بشأن القضية المعنية، والدخول في حـوار حـول كيفيـة التصـدي لهـا. ويبـذل المشـاركون 
والمراقبون كل جهد ممكن حرصا على السرية التامـة للقضايـا والمناقشـات المتصلـة بـأي مسـألة 

من مسائل الامتثال. 
 

التعديلات 
يجوز إدخال تعديلات على هذه الوثيقة بتوافق آراء المشاركين.  - ١٧

يجوز لأي مشارك اقتراح تعديـلات. وترسـل هـذه المقترحـات خطيـا إلى الرئيـس قبـل  - ١٨
انعقاد الجلسة العامة التالية بتسعين يوما على الأقل، ما لم يتم الاتفاق على خلاف ذلك. 

يعمم الرئيس، على وجه السرعة، أي تعديل مقترح علـى جميـع المشـاركين والمراقبـين  - ١٩
ويدرجه في جدول أعمال الجلسة العامة السنوية التالية. 

 
آلية الاستعراض 

يعــتزم المشــاركون إخضــاع خطــــة إصـــدار الشـــهادات لاســـتعراض دوري يســـمح  - ٢٠
للمشـاركين بـإجراء تحليـل دقيـــق لجميــع العنــاصر الــواردة في الخطــة، علــى أن يتضمــن هــذا 
الاسـتعراض أيضـا بحـث المتطلبـات المسـتمرة الـــتي تســتلزمها خطــة كــهذه، بــالنظر إلى إدراك 
المشاركين والمنظمات الدولية، لا سيما الأمم المتحـدة، للتـهديد المسـتمر الـذي يشـكله حينئـذ 
الماس الممول للصراعات. وينبغي إجراء أول استعراض من هذا النوع في فترة لا تتعدى ثـلاث 
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سنوات على بدء سريان خطة إصدار الشهادات. ويحرص على أن تـتزامن جلسـة الاسـتعراض 
مع انعقاد الجلسة العامة السنوية، ما لم يتفق على خلاف ذلك. 

 
بدء تنفيذ الخطة 

تدشـن خطـة إصـدار الشـهادات في الاجتمـاع الـوزاري المعـني بخطــة عمليــة كيمــبرلي  - ٢١
لإصــدار شــهادات خاصــــة بالمـــاس الخـــام، المعقـــود في إنـــترلاكن بسويســـرا في ٥ تشريــــن 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢.  
 

المرفق الأول 
 

الشهادات 
 

المتطلبات الدنيا للشهادات  ألف -
يتعين أن تفي الشهادات بالمتطلبات الدنيا التالية:  - ١

(أ) أن تحمـل كـل شـهادة العنـوان: �شـهادة عمليـة كيمـــبرلي� والبيــان التــالي: 
�خضـع المـاس الخـام الموجـود في هـذه الشـحنة للمعاملـة الـــتي تقتضيــها أحكــام خطــة عمليــة 

كيمبرلي الدولية لإصدار شهادات خاصة بالماس الخام�؛  
أن يكون بلد منشأ شحنة الطرود من مصدر واحد (أي من المصدر نفسه)؛  (ب)
يجــوز إصــدار الشــهادة بــأي لغــة، شــريطة أن تكــون مشــفوعة بترجمـــة إلى  (ج)

الانكليزية؛ 
A، وفقـا لنظـام  lpha 2 أن ترقم الشهادة بأرقـام خاصة، تشمل الرمز القطري (د)

ISO 3166-1؛ 

أن تكون الشهادة مقاومة للعبث ا أو تزويرها؛  (هـ)
أن تحمل الشهادة تاريخ إصدارها؛  (و)

أن تحمل الشهادة تاريخ انتهاء صلاحيتها؛  (ز)
أن تحمل الشهادة اسم سلطة التصدير لها؛  (ح)
أن تحدد الشهادة هوية المصدر والمستورد؛  (ط)

أن تبين الشهادة الوزن/الكتلة بالقيراط؛  (ي)
أن تبين الشهادة القيمة بدولارات الولايات المتحدة؛  (ك)
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أن تبين الشهادة عدد الطرود التي تحويها الشحنة؛  (ل)
أن تحمل الشهادة رقم النظام المتجانس لتوصيف وترميز السلع؛  (م)
أن تحمل الشهادة خاتم المصادقة عليها من قبل سلطة التصدير.  (ن)

 
العناصر الاختيارية في الشهادات  باء -

 
يجوز أن تتضمن الشهادة السمات الاختيارية التالية:  - ٢

خصائص الشهادة (كالشكل أو المعلومات الإضافية أو العناصر الأمنية)؛  (أ)
الخصائص النوعية للماس الخام الذي تحويه الشحنة؛  (ب)

(ج) العناصر التالية في الجزء الموصى به بشأن تأكيد الاستيراد: 
بلد الوجهة؛  �١�

��٢ هوية المستورد؛ 
الوزن بالقيراط والقيمة بدولارات الولايات المتحدة؛  �٣�

النظام المتجانس لتوصيف وترميز السلع؛  �٤�
تاريخ الاستلام من قبل سلطة الاستيراد؛  �٥�

مصادقة سلطة الاستيراد؛  �٦�
 

الإجراءات الاختيارية  جيم -
 

يجوز شحن الماس الخام في أجولة مقواة شفافة.  - ٣
يجوز طبع الرقم الخاص بالشهادة على الحاوية. 
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المرفق الثاني 
التوصيات المشار إليها في الفقرة ١ (و) من القسم الرابع 

 
 توصيات عامة 

للمشاركين أن يعينوا منسقا رسميا (أو منسقين رسميـين) للتكفـل بتنفيـذ خطـة إصـدار  - ١
الشهادات. 

ـــات المشــار  للمشـاركين أن يبحثـوا جـدوى تكملـة و/أو تعزيـز جمـع ونشـر الإحصائي - ٢
إليها في المرفق الثالث، استنادا إلى محتويات شهادات عملية كيمبرلي. 

يوصى المشاركون بالاحتفاظ بالمعلومات والبيانـات المطلوبـة بموجـب القسـم الخـامس  - ٣
في قاعدة بيانات محوسبة. 

يوصــى المشــاركون بإرســال وتلقــي رســائل إلكترونيــة ــدف دعــم خطــة إصـــدار  - ٤
الشهادات. 

يوصـى المشـاركون المنتجـون للمـاس، ممـن لديـهم جماعـــات مــن المتمرديــن يشــتبه في  - ٥
قيامهم بالتنقيب عـن المـاس داخـل أقاليمـهم، بتحديـد المنـاطق الـتي ينقـب فيـها المتمـردون عـن 

الماس وتقديم هذه المعلومات إلى سائر المشاركين. وينبغي استيفاء هذه المعلومات بانتظام. 
يوصى المشاركون بالإفصاح لسائر المشاركين، عن طريق الرئيس، عن أسمـاء مـن تتـم  - ٦

إدانتهم من أفراد أو شركات لقيامهم بأنشطة تتصل بأهداف خطة إصدار الشهادات. 
ـــام النقديــة عــبر القنــوات  يوصـى المشـاركون بكفالـة إتمـام جميـع مشـتريات المـاس الخ - ٧

المصرفية الرسمية، مشفوعة بوثائق يمكن التحقق منها. 
يوصى المشاركون المنتجون للماس بتقديم بيانات عن إنتاجهم من الماس تحـت الفئتـين  - ٨

التاليتين: 
خصائص الماس المنتج؛  (أ)

الإنتاج الفعلي.  (ب)
 

 التوصيات المتعلقة بمراقبة مناجم الماس 
يوصـى المشـاركون بكفالـة إصـــدار تراخيــص لجميــع منــاجم المــاس وعــدم الســماح  - ٩

بالتنقيب عن الماس إلا للمناجم المرخص لها. 
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يوصـى المشـاركون بكفالـة وفـاء شـركات الاستكشـاف والتنقيـب بمعايـير أمنيـة فعالــة  - ١٠
تضمن عدم تلويث الماس الممول للصراعات للإنتاج المشروع منه. 

 
التوصيات المتعلقة بالمشاركين المنقبين عن الماس على نطاق ضيق 

يكون جميع المنقبين الحرفيـين وغـير الرسميـين عـن المـاس حـاملين لـتراخيص. ولا يجـوز  - ١١
السماح بالتنقيب عن الماس إلا للأشخاص الحاملين لتراخيص. 

تضمن سجلات منح التراخيص المعلومات الدنيا التاليـة: الاسـم، والعنـوان، والجنسـية  - ١٢
و/أو صفة الإقامة، والمنطقة المأذون بالتنقيب عن الماس فيها. 

 
التوصيات المتعلقة بجهات شراء وبيع وتصدير الماس الخام 

تكـون جميـع جـهات شـراء وبيـع وتصديـر المـاس الخـام ووكلائـه وشـــركات الشــحن  - ١٣
المشاركة في نقله مسجلة وحاملة لتراخيص صادرة عن السلطات المختصة لدى كل مشارك. 
تضمن سجلات منح التراخيص المعلومات الدنيا التاليـة: الاسـم، والعنـوان، والجنسـية  - ١٤

و/أو صفة الإقامة. 
تطالب جميع جهات شراء وبيع وتصديـر المـاس الخـام، بموجـب القـانون، بالاحتفـاظ،  - ١٥
لمدة خمس سنوات، بسجلات لعمليات الشراء والبيع والتصديــر اليوميـة تتضمـن أسمـاء الزبـائن 

المشترين أو البائعين وأرقام تراخيصهم وكمية وقيمة الماس المباع أو المصدر أو المشترى. 
تدرج المعلومات المشار إليها في الفقرة ١٥ أعلاه في قاعدة بيانـات محوسـبة مـن أجـل  - ١٦

تيسير عرض المعلومات التفصيلية المتصلة بأنشطة فرادى جهات شراء الماس الخام وبيعه. 
 

التوصيات المتعلقة بعمليات التصدير 
يعرض المصدر على سلطة التصدير المختصة شحنة الماس الخام.  - ١٧

توصى سلطة التصدير بأن تقوم، قبيل المصادقة على شهادة ما، بمطالبة المصدر بتقـديم  - ١٨
إقرار يفيد بأن الماس الخام الجاري تصديره ليس ماسا ممولا للصراعات. 

يختم على الماس الخام في حاويات مقاومة للعبث ا، وترفق به شهادة أو نسـخة منـها  - ١٩
مصدقـة حســب الأصــول. وتبعــث ســلطة التصديــر بعــد ذلــك برســالة مفصلــة عــبر الــبريد 
الإلكتروني إلى سلطة الاستيراد المختصة، تتضمن معلومات عن الـوزن بالقـيراط والقيمـة وبلـد 

المنشأ أو المصدر وجهة الاستيراد والرقم المسلسل للشهادة. 
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تسجل سلطة التصدير جميع التفاصيل المتعلقة بشحنات الماس الخـام في قـاعدة بيانـات  - ٢٠
محوسبة. 

 
التوصيات المتعلقة بعمليات الاستيراد 

تتلقى سلطة الاستيراد رسالة عبر البريد الإلكتروني إما قبل أو عند وصول شـحنة مـن  - ٢١
المـاس الخـام. وتتضمـن الرسـالة تفـاصيل مـن قبيـل الـوزن بالقـيراط، والقيمـــة، وبلــد المنشــأ أو 

المصدر، وجهة التصدير، والرقم المسلسل للشهادة. 
تعاين سلطة الاستيراد شحنة الماس الخام للتثبت مــن عـدم العبـث بالأختـام وبالحاويـة،  - ٢٢

ومن أن عملية التصدير قد تمَّت وفقا لخطة إصدار الشهادات. 
تفتح سلطة الاستيراد وتعاين محتويات الشـحنة للتثبـت مـن صحـة التفـاصيل المبينـة في  - ٢٣

الشهادة. 
تقوم سلطة الاستيراد، حيثما أمكن ومتى طلب منها، بإعــادة قسـيمة تـأكيد الاسـتيراد  - ٢٤

إلى سلطة التصدير المختصة. 
تسجل سلطة الاستيراد جميع التفاصيل المتعلقة بشحنات الماس الخام في قـاعدة بيانـات  - ٢٥

محوسبة. 
 

التوصيات المتعلقة بالشحنات المرسلة من وإلى مناطق التجارة الحرة 
تقوم السلطات المختصة بتجهيز شحنات الماس الخام المرسلة من وإلى منـاطق التجـارة  - ٢٦

الحرة. 
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المرفق الثالث 
الإحصائيات 

 
إن المشاركين، اعترافا منهم بأن البيانات الموثوق ا والقابلة للمقارَنة، الخاصة بإنتـاج 
المـاس الخـام والتجـارة الدوليـة فيـه هـي أداة أساسـية للتنفيـذ الفعـال لخطـة إصـدار الشـــهادات، 
ولا سيما لتحديد أي مخالفات أو شبهات قـد تـدل علـى تسـلل المـاس المؤجـج للصراعـات إلى 
التجــارة المشــروعة، يؤيــدون بقــوة المبــادئ التاليــة، آخذيــن في الاعتبــار الحاجــــة إلى حمايـــة 

المعلومات الحساسة تجاريا: 
حفظ ونشر الإحصائيات المتعلقة بصادرات وواردات الماس الخـام، المتجمعـة  (أ)
كـل ثلاثـة أشـهر، فضـلا عـــن عــدد الشــهادات المصــادق عليــها للتصديــر وعــدد الشــحنات 
المسـتوردة المصحوبـة بشـهادات، وذلـك في غضـون شـهرين مـن الفـترة المرجعيـة وفي اســتمارة 

نموذجية؛ 
حفظ ونشر إحصائيات عن الصــادرات والـواردات حسـب المنشـأ والمصـدر،  (ب)
حيثمـا أمكـن، وحسـب الـوزن بالقـيراط والقيمـة؛ وفقـا لتصنيفـات نظـام التجـــانس لتوصيــف 

وترميز السلع  7102.10 و 7102.21 و 7102.31؛ 
حفـظ ونشـر إحصائيـــات عــن إنتــاج المــاس الخــام حســب الــوزن بالقــيراط  (ج)
وحسب القيمة، كل ستة أشهر، في غضون شهرين من الفترة المرجعية. وفي حالـة عـدم تمكـن 

أي مشارك من نشر هذه الإحصائيات، توجب عليه إخطار الرئيس في الحال؛ 
جمـع ونشـر هـذه الإحصائيـات عـن طريـق الاعتمـــاد، في المقــام الأول، علــى  (د)

العمليات والمنهجيات الوطنية القائمة؛ 
جعل هذه الإحصائيات متاحـة لهيئـة حكوميـة دوليـة أو لآليـة مناسـبة أخـرى  (هـ)
يحددهـا المشـاركون مـن أجـل ��١ جمـع ونشـر مـا يتعلـق بالصـــادرات والــواردات كــل ثلاثــة 
أشهر، ��٢ جمع ونشر مـا يتعلـق بالإنتـاج كـل سـتة أشـهر. وينبغـي إتاحـة هـذه الإحصائيـات 
لتحليلها من قبل الأطراف المهتمـة والمشـاركين، بصـورة فرديـة أو جماعيـة، وفقـا للصلاحيـات 

التي يحددها المشاركون؛ 
النظــر، خــلال جلســات عامــة ســنوية، في المعلومــــات الإحصائيـــة المتصلـــة  (و)
بالتجارة الدولية في إنتاج الماس الخام وإنتاج المـاس الخـام، بغـرض معالجـة المسـائل ذات الصلـة 

ولدعم التنفيذ الفعال لخطة إصدار الشهادات. 
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تذييل 
بيان مؤقت صادر عن الرئيس في ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 

 
طلب إلى رئيس عملية كيمبرلي أن يواصل المشاورات المتعلقة بتعريف المشـارك، علـى 
النحو الوارد في الوثيقة المعنونـة �خطـة عمليـة كيمـبرلي لإصـدار الشـهادات�، الـتي أقـرت في 
المؤتمـر الـوزاري لعمليـة كيمـبرلي، المعقـود في إنـترلاكن بسويسـرا في ٥ تشريــن الثـاني/نوفمـــبر 

 .٢٠٠٢
ومع أن هذه المشاورات لم تسفر بعد عن نتائج ائيـة، فقـد تسـنى للرئيـس أن يخلـص 
إلى أنه على الرغم من أحكام خطة عملية كيمـبرلي لإصـدار الشـهادات، فـإن المشـاركين فيـها 
موافقون على ألا تنطبق أحكـام الفقـرة (ج) مـن القسـم الثـالث مـن الوثيقـة المذكـورة، طـوال 
مدة هذه المشاورات، على الشـحنات الـواردة إلى - والصـادرة مـن - جـهات الاتجـار بالمـاس 
الخــام، الــتي يجــد المشــاركون أــا أوفــت بجميــع متطلبــات خطــة عمليــة كيمــبرلي لإصـــدار 
الشهادات، ولا سيما بأحكام الفقرات من ١١ إلى ١٦ من القسم السادس من تلـك الوثيقـة، 

وأا أخطرت المشاركين بذلك عن طريق رئيس عملية كيمبرلي. 
ويعد هذا البيان جزءا من السجل الرسمي لمفاوضات عملية كيمبرلي. 

 


